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'Vor lauter Baumen ...” — Die
unbekannten -inger

Karl Hohensinner
Bertold Woss
Osterreich

Zusammenfassung

Im Jahr 2011 erschien ein Band des ,FamiliennaméasA/on Oberdsterreich® mit dem Titel ,Namen und
Berufe“. Seine Grundlage bildet statistisches, bahdftliches Material aus der Zeit um 1825, das in
systematischer Weise das Namengut im Gebiet diestesréichischen Bundeslandes in vorindustrielleit Ze
abdeckt. In dem aktuell laufenden FWF-Projekt ,Ebyogien der Familiennamen aufgerin Oberdsterreich”
wird auf dieser Datenbasis die Entstehung der Egqdinger analysiert, da sie den haufigsten Bildungstypus
darstellt. Das Verbreitungsgebiet reicht auch wath Stddeutschland hinein.

Der primare Typus deinger-Familiennamen ist bekannt. Es handelt sich hier-emAbleitungen zu
Siedlungsnamen aufing aus urspringlichemingen Von den sekundaren Typen sind die Ableitungen
auf 4nger aus Siedlungsnamen, Hofnamen und Flurnamenaif-ahi am haufigsten. Hier stellt sich z. B.
Haslingerzu den Haselbiischehinninger zum LindenwéaldcherRuchingerzum Buchenwaldcheruhringer
zum Birkenwaldchen, od@anningerzum Tannenwald.

In Oberosterreich sind sekundére Formen wesentlitterfrequent als die primaren Ableitungen. Dies
wurde bis jetzt meist nicht erkannt und in der itdatar nur unzureichend dargestellt. Diese hohe Ueey ist
dadurch verursacht, dass bei daoh/-ahi-Namen wesentlich mehr homonyme Ausgangspunktebgegsind
als bei den echtening-Ortsnamen, die meist singular existieren. Mithilfen historischen Belegen und
Namenverteilungskarten soll diese Behauptung urateent werden.

Abstract

The first volume of the ‘Surname Atlas of Upper &ig was published in 2011 and was subtitled ‘Naraed
Professions’. It is based on hand-written statidtitata from around 1825, which systematically doents the
surnames existing in this Austrian state in prasgtdal times. The current project ‘EtymologiesSifrnames
ending with ingerin Upper Austria’ (funded by the Austrian sciencaduFWF) is also based on this data and
analyzes the origin of the surname endiinger, which marks the most common type of surname fdomatt

is also common in wide areas of Southern Germany.

The primary formation type of surnames endinginyer is well known. Surnames of this type are
formed by attachinger to toponyms ending inirg (originally ingen). Of the secondary types, the derivations
from toponyms (settlement names as well as field naewding in ach (from earlier ahi) are most common.
Some examples for surnames of this secondary Hasglinger, derived from toponyms based on the appellative
Haselgebliscthazel bushes’Linninger < Lindenwald‘linden grove’, Puchinger< Buchenwaldbeech grove’,
Puhringer< Birkenwald‘birch grove’ orDanninger< Tannenwaldfir grove'.

In Upper Austria, the secondary type is much moegdent than the primary type. This matter has
received little attention in literature and is doethe fact that there are much more homonymousniops for
surnames of this secondary type than there arsufmiames of the primary type, where toponyms terappear
only once in most cases. The project uses evidémee historical documents as well as historical ram
distribution maps to support this statement.

* % %

Names and Their Environment. Proceedings of thie Riernational Congress of Onomastic Sciences, gaas 25-29
August 2014Vol. 3. AnthroponomasticgCarole Hough and Daria |zdebska (eds)
First published 2016 by University of Glasgow under @veaCommons licence (CC BY-NC-ND 4.0)
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Einleitung

Die Familiennamen (FN) aufinger sind das Untersuchungsobjekt eines aktuellen FWF-
Projektes (P25681: Etymologien der Familiennamen auofyer in Oberfsterreich;
Projektstandort: StifterHaus Linz). Im Rahmen dieses Projektden die historische
Verteilung und die Etymologien dieses Namentyps erforscht wedderin Osterreich und
Suddeutschland tiberaus haufig ist. Besonders in Oberdsterreicha@®03ich aufgrund der
auffalligen Haufigkeit — knapp 40% der Osterreichischen Telefondissshl mit einem
solchen FN finden sich in diesem Bundesland (sishtgldung 1) — dieser Namentyp gut
beforschen und anhand urkundlich gut greifbaren Belegmaterials kdnnéeresic
Etymologien ausgearbeitet werden.
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Abbildung 1. Verteilung der Telefonanschllisse -#uger auf die
Bundeslander Osterreichs (Quelle: GEOGEN 2005)

In diesem Beitrag soll das Augenmerk auf einer Teilgrupeidger-FN liegen, die nach
Meinung der Verfasser zu wenig Beachtung findet bzw. ungerechtéeviieise mit anderen
Teilgruppen in einen Topf geworfen wird (was in dem zereiteil des Beitragstitels — ,Die
unbekannteninger‘ — zum Ausdruck kommen soll). Es handelt sich hierbei um jene FN, die
auf sogenanntaahi-Ortsnamen (ON) zurtickzuftuhren sind.

Der erste Teil des Titels — ,Vor lauter Baumen ..." — rihfietadass sich hinter dem
Grol3teil dieser Familiennamen Baum- und Strauchbezeichnungen seuaeewAusdriicke
aus dem Sinnbezirk Wald verbergen, deren Ursprungscharakter bgoldo manchem
Etymologisierungsversuch trotz aller Offensichtlichkeit keine Beaghgiefunden hat.
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Géangige Erklarungsmodelle

Sucht man in den gangigen Nachschlagewerken nach Fihgeaf, so werden diese zumeist
als -er-Ableitungen zu ON aufiag dargestellt, was zunachst naheliegend erscheinen mag —
man denke an klassische Herkunftsnamen Adenauer(< ON Adena) oder Oberndorfer
(< ON Oberndoryj.

Tabelle 1zeigt die Etymologien der 10 haufigsten FN doferin Osterreich, wie sie
in den bekanntesten Nachschlagewerken gebracht werden. Die hegerger Werke sind
Kohlheim (2005), Brechenmacher (1960/63), Bahlow (1972), Hornung (1989). Wenn Zellen
leerbleiben, so ist in dem jeweiligen Nachschlagewerk keitrdg) zu dem entsprechenden
Namen verzeichnet.

Nr. | FN KOHLHEIM BRECHEN- BAHLOW HORNUNG
MACHER

1 Reisinger -er-Ableitung zu| von ON Reising | von Wohnstattname
Reising alterReisach ON Reising zuReisach

2 Wiesinger -er-Ableitung zu| von ONWiesing — Herkunftsname
Wiesing zuWiesing

3 Steininger -er-Ableitung zu| von ONSteininden | — —
Steiningen)

4 Haslinger -er-Ableitung zu| — — Herkunftsname
Hasling(en)/ zuHaslach
Haslach

5 Holzinger -er-Ableitung zu| von ONHolzingen | — —
Holzing(en)

6 Feichtinger | -inger-Ableitung| — — —
zu Feicht

7 Stockinger | -er-Ableitung zu| — — —
Stocking

8 Pahringer — — — Wohnstattname

zu Birkach

9 Aichinger -er-Ableitung zu| von ONAiching — —
Aiching

10 | Edlinger — — — —

Tabelle 15. Etymologien in gangigen Nachschlagewerken

Aus Tabelle list ersichtlich, dass in den meisten Fallen ein ON-iagfzugrundegelegt wird,
nur in einzelnen Fallen werden ON aath— so Kohlheim (2005) tlw. fur 4, Brechenmacher
(1960/63) tlw. fur 1, Hornung (1989) fur 1, 4, 8 — oder auf -@ — so Kohlheim (200%5)-fur
als Ursprung genannt. Wie sich im Rahmen des gegenstandlichekt&ygjezeigt hat, ist
jedoch — zumindest im Untersuchungsgebiet OO — bei keinem (!) dieser 1gstémNamen
ein klassischer ON aufng als (Haupt-)Ursprungsort anzusetzen. Im Gegenteil: acherdies
zehn FN sind awfahi-ON, die zwei restlichenWiesingey Holzingel) auf ON ohne Endung
(-9) zurtickzufuhren.
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FN auf -inger aus -ahi-ON

Bei den ahi-ON handelt es sich um Kollektivbildungen mit ahahi-bzw. mhd. ach Den

FN Reisingerkbnnen wir z.B. zu ON wiReisach ReisedoderReisetstellen (wie dies auch
bei Hornung (1989) geschehen ist — man merkt in diesem Werk den BeZDsgterreich).
Ein ON Reisingist in ganz Oberdsterreich kein einziges Mal zu finden, obwadd der
haufigste FN aufingerin Obergsterreich ist.

Bei den Benennungsmotivationen (siehabelle 2 Etymologien nach Lexer) zeigt
sich eine starke Dominanz von Baumbezeichnungen, Strauchbezeichnangenvsiteren
Appellativa aus dem Sinnbezirk Wald.

Weiters sehen wir, wie stark die Bildungen aabi-ON unter diesen haufigsten
Namen vertreten sind. Acht von zehn dieser Namen sind solche Ableituregiglich bei
denWiesingerund Holzingersind keine ON wie ¥Wiesachoder *Holzachzu finden. Diese
Namen sind ebenfalls sehr interessant, reprasentative BeEgiazu missen aber noch im
Laufe der Projektarbeit erstellt werden.

Alle anderen acht FN sind jedenfalls auf ON vReisach, Haslach, Feichtach,
Stockachetc. zurtickzufihren und somit als FN aus -ahi-ON einzustufen.

FN ON (z.B)) von mhd. Bedeutung
1 Reisinger Reiset ris-ach Koll. zu ‘Zweig’; ‘Gebusch’
2 Wiesinger wise ‘Wiese’
3 Steininger Steinddt stein-ach Koll. zu ‘Stein’; ‘Gestein’
4 Haslinger Haslach *hasel-ach | ‘Haselgebiisch’
5 Holzinger holz ‘Wald’
6 Feichtinger | Feichtach vieht-ach ‘Fichtenwald’
7 Stockinger Gstocket *stock-ach | Koll. zu ‘Baumstumpf’
8 Puhringer Pireth *pirch-ach ‘Birkenwald’
9 Aichinger Eichert aich-ach ‘Eichenwald’
10 | Edlinger Erlat erl-ach ‘Erlengebisch’

Tabelle 16. Benennungsmotivationen und mogliche zugrundeliegende ON der 16tkaufiger

In der Projekt-Endpublikation wird diese ,Rangliste” weitgfuhrt werden. Vorerst sei
lediglich erwdhnt, dass unter den nachsten zehn Namen weiteebensi
solcher ahi-Ableitungen zu finden sind. Der erste FN, der wirklich auf eirag-ON
zurtickzufuhren ist, zeigt sich erst auf Rang 25.

Beispiele fur - inger-Bildungen aus dem miundlichen Bereich

Es gibt also Herkunftsnamen auhger zu Ortsnamen, die nicht auing enden. Diese
Tatsache spiegelt sich auch sehr deutlich auf der dialelgakeme. Im Rahmen des Projektes
~Sprachatlas Oberdsterreich* (vgbAO-Fragebuch am Adalbert-Stifter-Institut in Linz
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wurden zahlreiche Dialekterhebungen in ganz Oberdsterreich d@diiting bei denen die
Probanden — neben vielen anderen Fragen — auch nach der BezeideniBgwohner in

ihrem Ort gefragt wurden. Also: ,Wie heil3t diese OrtschaftDialekt?* Und: ,Wie heil3t

jemand, der von hier ist?“. Es wurden also Herkunftsangaben zu detigew®rtsnamen

erhoben, und nichts anderes sind ja die meisten FNmmr-namlich Herkunftsnamen. Fur
eine konzise Definition der Gruppe der Herkunftsnamen sowie dégrere vier gangigen

Gruppen von FN siehe z.B. Kunze (2004: 63).

In Tabelle 3folgen nun einige Beispiele fir Herkunftsangaben-egfer, die allesamt
aus ON in OO abgeleitet sind, die nicht aumig-lauten. Die dialektalen Angaben sind hier
nicht phonetisch, sondern nur in Behelfsform verschriftlicht, um eingebed esbarkeit zu
gewéhren.

Standardform | Dialektale Form | Herkunftsbezeichnung
(Ann&herung)

Taufkirchen Tafkira Tafkir-inger

Waizenkirchen | Watzenkira Watzenkir-inger

Gosau Gosa Gos-inger

Aurach Aura Aur-inger

St. Aegidi St. Aegidi Aegid-inger

St. Roman St. Roma Rom-inger

St. Johann St. Hans Hans-inger

Pramet Pramet Pramet-inger

Tabelle 17. Dialektformen von ON und daraus abgeleiteten Herkurdishamngen aufinger

Diese dialektalen Formen weisen darauf hin, dass die Enthgey wohl als eigenstandiges
Wortbildungselement aufgefasst wurde und wird — gleichbedeutend wieirdeche-er-
Ableitung (in der Bedeutung ‘ein aus diesem Ort Stammender’).

Ein weiterer Grund fir die Verwendung voninger dirfte auch eine
Ausspracheerleichterung sein, vor allem bei den ON mit vakeisEndung (z.BAegidi St.
Roma Gosa Aura), bei denen eine Ableitung m#r z.B. Formen wie Aegidi-er, *Roma-er
*Gosa-eroder *Aura-er ergeben hatte und somit ein Behelf n6tig wurde, um diesen Hiatus
zu vermeiden.

Beispiele fir - inger-Bildungen aus dem urkundlichen Bereich

Folgende urkundliche Belege aus verschiedenen Urbarien in Obezigstezeigen anhand
von Hofnamen das Aufkommen denger-Ableitung am Ubergang von Mittelalter und
Neuzeit. Hier wird nur eine kurze Auswahl des erhobenen Ngemeboten, die

exemplarisch sein soll. Die Belege aus dem Jahre 1499 zeigbrkeime inger-Ableitung,

in den Jahren 1590 und 1636 zeigen sich jedoch schomnder-Ableitungen gemeinsam
mit den zugrundeliegenden Ausgangs-Hofnamen (relevante Namenfevarden von den

Verfassern unterstrichen).
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X Aus dem Jahre 1499Hanns Im Nidern Reysadlirb. Freistadt 1499, f. 8);
Jorg im _Stainach{Urb. Freistadt 1499, f. 10 onradt an der puechadturb.
Freistadt 1499, f. 109).

x Aus dem Jahre 1590.Lucas_Pirchinger diennt von seinem Guet_Zu Pirach,
(Urb. Freistadt 1590, f. 80¥anns_Ferchinger vom Hof Zu Vorhacf{Urb.
Freistadt 1590, f. 218);

X Aus dem Jahre 1636Staininger oder Erb im Stainacdk/rb. Windhaag 1636,

f. 208); Purcha ain Erb, [hat] Michael Puhringer(Urb. Windhaag 1636, f.
328.);

Auch in den Belegreihen im Ortsnamenbuch des Landes Oberostef@NEB OO) finden

sich deutliche Anzeichen dieser Entwicklung (in Fett die rezdlamenform sowie die
vierteilige Ordnungszahl; die erste Zahl entspricht der Bandnunaieeweiteren Zahlen der
Systematik innerhalb des jeweiligen Bandes; Belegreihen wumés Grinden der
Ubersichtlichkeit tlw. gekiirzt und ohne Quellenangaben (ibernommenyaméde
Namenformen wurden hier wieder von den Verfassern unterstrichen):

x 11.2.7.3. Puhringer-Hauser:1557 Veith vonn der Hofstatt im Piracli591
Jorg auf dem Guett Zu Nidern Pirichgch707 Vorder Pirg 1711 Ober
Piering; 1713Pirchethy 1774Puringergut 18570ber- Vorder Puhringer

x 11.2.3.44. Steiningerl547 Stainach ca. 17755teininger 1857 Steininger

X 9.2.10.29. Ohlinger:15. Jh.das Wenig Erleich1528Kleinedlinger.

In der Belegreine des ersten BeispielRul{ringer-Hauser) finden sich oftmals
wiederkehrende Variationen: vom mhd. regularéirach tber die Einfigung eines
Sprossvokals irPirichach den verschriftlichten EndsilbenverfallckrSchwund) inPura,

zum schon aus einemieringer ruckverkirztenPiering und dem Ersatz vonaeh durch
ebenfalls kollektivbildendesat/-et, das auchd geschrieben werden kann, aber streng vom
ON-Grundwort 6d im Sinne von °‘Eindde; unbebautes oder unbewohntes Gebiet' zu
unterscheiden ist.

Der ,, -inger-Druck” und seine Auswirkungen

Diese Bildungen spielen sich wohl meist zu Beginn auf der mimeficEbene ab und
demonstrieren die Maoglichkeiten des Sprachsystems zur Bildungprectiender
Wortformen. Auch Wortendungen, die klangliche Ahnlichkeiten rariiger aufweisen,
kénnen in Vergangenheit und Gegenwartiager angeglichen werden. Als Verdeutlichung
folgen zwei Beispiele fur Appellative auiger, bei denen eine solche Angleichung an die
Endung-inger durchgefuhrt wurde, zuerst ein historisches Beispiel und anschlieidesehe
aktuelles.

Die einstmals im Salzkammergut sehr gelaufige Berufstimzeng Salzfertigerfur
einen Berufsstand, der sich mit der Verarbeitung und dem Trangpoi$alz beschaftigte,
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findet sich in vielen amtlichen Schriftsticken &al(t)zfertinger hier im Beispiel einer
gedruckten Ordnung fur diesen Berufsstand von 1618 (Abbildung 2 und Abbildung 3).

Abbildung 2. Beispiel furinger statt iger (Quelle: Saltzfertinger Ordnung, S. 1)

<2 | Galgfeseimger Ovtmangw-a Q int

i \ ; X » I \ el gﬁﬂﬁh‘h‘? QﬂvO[m mow

i g ,m.,rm,mr..mmﬂkw '
Abbildung 3. Beispiel flringer statt iger (Quelle: Saltzfertinger Ordnung, S. 3)

Als rezentes Beispiel (aus einem Maobelmark8cheibenreiningerstatt regularem
ScheibenreinigefAbbildung 4.
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Abbildung 4. Scheibenreininger (eigenes Foto, Oktober 2013)

Im Rahmen der Projektarbeit wurden zahlreiche weiterepgiae flr solche historische wie
auch rezente sekundatager-Bildungen im appellativischen Wortschatz gesammelt — diese
beiden Beispiele sollen wie erwdhnt nur eine kleine, exemplarische Audaratellen.

In den historischen Quellen ist ein mehrere Jahrhunderte andaugingder-Druck”
zu beobachten, der offenbar auch heute noch auf der appellaiviEbene wirksam ist, und
dessen markanteste, dauerhafteste und zahlreichste Hervorbringung winigesiEN sind.

Verteilungskarten aus historischem Datenmaterial

Im Rahmen der Projektarbeit werden mehrere hundert historisetieidngskarten erstellt,
die zumeist den Ausgangspunkt der Herkunftsnamen nahelegen. Dielich&ner
Herkunftsnamen sind in der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts nochesgipmobil (dies
ist die Entstehungszeit des zugrundeliegenden Datenmaterials, das &rliddeigentiimern
im Kataster um 1825 basiert, vgl. hierzu Jandaurek 1938-1942). Somittkdenmin den
Karten abgebildeten geografischen Verhaltnis zwischen Agsgankt und
Verbreitungswolke der Familiennamentrager hohe Aussagekraft zu.

Hinsichtlich der Anzahl der kartierten Symbole ist jedoch immérzudenken, dass
nur die Grundbesitzer erfasst sind, man also zur Abschatzurgesamtbevolkerung noch
mit einem Koeffizienten von etwa 7 multiplizieren musste (eh&&wert, der anhand des
vorliegenden Grundbesitzerverzeichnisses sowie der damaligen Bewigj&eahlen des
Landes OO von den Verfassern errechnet wurde). Dieser Koeffimgerscheidet sich stark
von jenem, der bei heutigen Telefonbuchdaten anzusetzen ist, ukaifeagt (2004: 199) bei
etwa 2,8 liegt.
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Im Folgenden nun einige Kartierungsbeispiele fir zwei absolutr&entTypen
von 4nger-FN: zuerst jene, die sich ausag-ON ableiten, und danach jene, die sich aus den
bereits erwahnterahi-ON ableiten.

Beispielkarten zu FN aus -ing- ON

Abbildung 5. Verteilung des FNIterdinger

Abbildung 6. Verteilung des Fhhdinger
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Abbildung 7. Verteilung des FBedinger

Abbildung 8. Verteilung des FNandertinger
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Beispielkarten zu FN aus -ahi- ON

Abbildung 9. Verteilung des FReisinger

Abbildung 10. Verteilung des FNichinger
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Abbildung 11. Verteilung des FNaslinger

Abbildung 12. Verteilung des FRuhringer
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Interpretation

In den vorangegangenen Kartenbeispielen zeigen sich eindrucksvoluateeschiedliche
Typen: auf der einen Seite die Herkunftsnamen zu degrON mit einem einzelnen
Ausgangspunkt und einer mehr oder weniger grof3en Verbreitungswolldiesen Punkt
und auf der anderen Seite dieger-Bildungen zu den ursprunglicheahi-ON (Hofnamen).

Bei diesen gibt es mehrere bis zu einer Vielzahl von Ausgangspunhenmli®gs muss nicht
jeder dieser Ausgangspunkte produktiv geworden sein (also einetri-Kich abgespalten
haben).

Dies gilt grundsatzlich auch fiur den ersten Typ. Von haufigen aNdkdhn in
Oberosterreich mehrfach und voneinander unabhéngig ein ON gebdd#¢rnwsein. So ist
ein Wolfing ein Willing und ahnliche ON mehrfach mit eigenstandiger mittelalterlicher
Belegreihe vorhanden. Meist wurde auch in diesen Fallen nicht fealekt produktiv,
sondern die Verteilungswolke der FWillinger, Wolfinger etc. zeigt, welchedwilling,
Wolfingetc. tatséchlich als Ausgangspunkt anzusetzen ist.

Zusammenfassung

In diesem Beitrag wurden die beiden Haupttypen der FNiagér, ndmlich jene ausng-

ON sowie jene ausahi-ON, dargestellt. Zum Zeitpunkt dieser Tagung nach etwa einem
Drittel der Projektlaufzeit lag hierflr ausreichendes Makevor. Im Projektverlauf ist eine
Ausarbeitung weitereinger-Typen zu erwarten.

Weiters wurde anhand einer Auswahl der haufigsten FNimgér-in OO dargelegt,
dass diese — entgegen der vorherrschenden Meinung — zumeist nietmga@N, sondern
auf sogenannteahi-ON zurtickzufthren sind.

Nachdem bereits mehr als die Halfte der Karten in Rohfassungegtorkann
abschlieend eine weitere Erkenntnis vorweggenommen werden: isgnwauf
Wanderungsbewegungen sind kaum zu finden. Ausgangspunkt und Herkunftsnaare weis
nahezu immer eine sehr kleinraumige Struktur auf.

Karl Hohensinner

Stifterhaus Linz

Osterreich
karl.hohensinner@gmx.at

Bertold Woss
Stifterhaus Linz
Osterreich
bertold@gmx.at
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